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Félicitations !
Vous venez d'acquérir un article de grande
qualité. Avant la premiére utilisation, familiari-
sez-vous avec |'article.
Pour cela, veuillez lire attentive-
ment la notice d’utilisation
suivante.
Utilisez I'article uniquement comme indiqué
et pour les domaines d'utilisation mentionnés.
Conservez bien cette notice d'utilisation. Si vous
cédez |'article & un tiers, veillez & lui remettre
I'ensemble de la documentation.

Etendue de la livraison

coffret & dessin

30 crayons & la cire
12 couleurs de peinture & |'eau
12 feutres de couleur
10 craies grasses

8 crayons de couleur
1 taille-crayon

1 gomme

1 palette de mélange
1 pinceau

notice d'utilisation

—_

—_

Caractéristiques techniques
& Date de fabrication (mois/année) :
12/2024

Par la présente, Delta-Sport Handels-
C E kontor GmbH déclare que cet article

est conforme aux exigences essen-
tielles et aux autres dispositions applicables.

Utilisation conforme a
sa destination

Cet article est un jouet pour enfants de plus de
3 ans. L'article est destiné & un usage privé et

n’est pas prévu pour une utilisation commerciale.
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A Consignes de sécurité

ATTENTION | AVANT LA PREMIERE UTILISA-

TION, LISEZ LES CONSIGNES DE SECURITE !

RESPECTEZ LES CONSIGNES DE SECURITE |

* Attention. Ne convient pas aux enfants de
moins de 36 mois. Danger d’étouffement.
Petits éléments.

 Attention | En raison de sa fonction, le taille-

crayon dispose d’un bord tranchant. Risque

de blessure.

Ne laissez jamais les enfants sans surveillance

avec le matériel d’emballage. Il existe des

dangers de suffocation.

* Nettoyez-vous soigneusement les mains aprés

avoir utilisé la peinture.

Evitez tout contact avec les yeux. En cas de

contact avec les yeux : rincez a I'eau courante

pendant quelques minutes. Retirez vos lentilles

de contact si elles peuvent étre facilement

retirées. Si l'irritation persiste : consultez un

médecin.

Utilisez la peinture dans un endroit bien venti-

I& | Si des problémes de santé apparaissent :

consultez un médecin. En cas d'irritation cuta-

née persistante, consultez votre médecin.

* Avant chaque utilisation, vérifiez que I'article
n’est pas endommagé. L'article ne doit étre
utilisé qu’en parfait état !

Utilisation

Lisez les conseils suivants avant de commencer &

utiliser la peinture.

AVERTISSEMENT ! Les peintures peuvent lais-

ser des taches tenaces. Lorsque vous peignez,

portez une combinaison ou de vieux vétements
et couvrez le sol et les meubles |

* Utilisez toujours une base appropriée et im-
perméable ofin de protéger les surfaces telles
que les plateaux de table, les revétements de
sol, etc.

* Veillez & ce que I'article n’entre pas en
contact avec des textiles, tels que des véte-
ments, des tapis, des meubles tapissés ou
autres.

Refermez les feutres de couleur aprés chaque
utilisation.



* Lavez-vous soigneusement les mains aprés
chaque utilisation de I'article.

* Nettoyez les pinceaux aprés chaque utilisa-
tion.

* Lorsque vous peignez, veillez a disposer de
suffisamment de lumiére et de place. La pein-
ture doit sécher complétement entre chaque
couche. N'utilisez la peinture que dans un
endroit bien ventilé.

Stockage, nettoyage

Lorsque vous n'utilisez pas |'article, rangezle
toujours dans un endroit sec et propre & une
température ambiante.

Enlevez tout résidu sur les objets avec de |'eau et
un détergent doux. Nettoyez les pinceaux aprés
chaque utilisation. Protéger de la chaleur et des
rayons directs du soleil.

IMPORTANT ! Ne lavez jomais avec des pro-
duits de neftoyage agressifs.

Mise au rebut

* Za > Ce produit est recyclable. Il est soumis &

@ la responsabilité élargie du fabricant et
est collecté séparément.

‘.‘ Eliminez le produit et les matériaux

» d’emballage conformément aux

%n réglementations locales actuelles en
vigueur. Conservez les matériaux

d’emballage (comme les sachets en plastique)

hors de portée des enfants. Vous obtiendrez plus

d'informations relatives & |'élimination du produit

usagé auprés de votre commune ou de votre

municipalité. Eliminez le produit et I'emballage

dans le respect de I'environnement.

Le code de recyclage est utilisé pour
u’:) identifier les différents matériaux a
YY  retourner dans le cycle de recyclage.
Ce code se compose du symbole de recyclage,
représentant le cycle de recyclage ainsi que
d’un numéro identifiant le matériau.

Indications concernant la
garantie et le service apreés-
vente

* Article L217-16 du Code de la consom-
mation
Lorsque |'acheteur demande au vendeur,
pendant le cours de la garantie commerciale
qui lui a été consentie lors de |"acquisition ou
de la réparation d'un bien meuble, une remise
en état couverte par la garantie, toute période
d’immobilisation d'au moins sept jours vient
s'ajouter & la durée de la garantie qui restait
4 courir. Cette période court & compter de la
demande d'intervention de |'acheteur ou de la
mise & disposition pour réparation du bien en
cause, si cefte mise & disposition est posté-
rieure & la demande d'intervention.
Indépendamment de la garantie commerciale
souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de
conformité du bien et des vices rédhibitoires
dans les conditions prévues aux articles L217-4
& 1217-13 du Code de la consommation et aux
articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consom-
mation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et
répond des défauts de conformité existant lors
de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité
résultant de I'emballage, des instructions de
montage ou de l'installation lorsque celleci a
été mise & sa charge par le contrat ou a été
réalisée sous sa responsabilité.
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Article L217-5 du Code de la consom-

mation

Le bien est conforme au contrat :

1° S'il est propre & I'usage habituellement at-

tendu d’un bien semblable et, le cas échéant :

* 5'il correspond & la description donnée
par le vendeur et posséder les qualités que
celuici a présentées & |'acheteur sous forme
d’échantillon ou de modeéle ;

* 5'il présente les qualités qu'un acheteur peut
|égitimement attendre eu égard aux déclara-
tions publiques faites par le vendeur, par le
producteur ou par son représentant, notam-
ment dans la publicité ou |'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies

d’un commun accord par les parties ou étre

propre & tout usage spécial recherché par

I'acheteur, porté & la connaissance du vendeur

et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consom-
mation

L'action résultant du défaut de conformité se
prescrit par deux ans & compter de la déli-
vrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison
des défauts cachés de la chose vendue qui

la rendent impropre & |'usage auquel on la
destine, ou qui diminuent tellement cet usage
que l'acheteur ne |'aurait pas acquise, ou n‘en
aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait
connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil
L'action résultant des vices rédhibitoires doit
étre intentée par I'acquéreur dans un délai de
deux ans & compter de la découverte du vice.

Les pieces detachees indispensables a I'utili-
sation du produit sont disponibles pendant la
duree de la garantie du produit.
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Gefeliciteerd!

Met uw aankoop hebt u voor een hoogwaardig

artikel gekozen. Zorg ervoor dat u voor het

eerste gebruik met het artikel vertrouwd raakt.
Lees hiervoor de volgende

M gebruiksaanwijzing zorgvuldig
door.

Gebruik het artikel alleen zoals omschreven en

voor het aangegeven doel. Bewaar deze ge-

bruiksaanwijzing goed. Geef alle documenten
mee als u het artikel aan iemand anders geeft.

Leveringsomvang

1 x tekenkoffer
30 x waskrijtie
12 x waterverf
12 x viltstift
10 x oliepastel
8 x kleurpotlood
1 x puntenslijper
1 x gum
1 x mengpalet
1 x penseel

1 x gebruiksaanwijzing

Technische gegevens
& Productiedatum (maand/jaar):
12/2024

Delta-Sport Handelskontor GmbH
C E verklaart hierbij dat dit artikel voldoet

aan de essentiéle eisen en de overige
relevante bepalingen.

Beoogd gebruik

Dit artikel is speelgoed dat geschikt is voor kin-
deren vanaf 3 jaar oud. Dit artikel is ontworpen
voor particulier en niet voor zakelifk gebruik.

[\ Veiligheidstips
WAARSCHUWING! LEES VOOR HET EERSTE
GEBRUIK DE VEILIGHEIDSTIPS! NEEM DE
VEILIGHEIDSTIPS IN ACHT!

* Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen
jonger dan 36 maanden. Verstikkingsgevaar.
Kleine onderdelen.

Waarschuwing! Om functionele redenen be-
vat de puntenslijper een scherpe kant. Gevaar
voor blessures.

Laat kinderen nooit zonder toezicht alleen
met het verpakkingsmateriaal. Er bestaat
verstikkingsgevaar.

Reinig uw handen grondig na het schilderen.
Voorkom dat de ogen met het artikel in
contact komen. Bij contact met de ogen: spoel
ze enkele minuten onder stromend water.
Verwijder contactlenzen als deze gemakkelijk
kunnen worden verwijderd. Als de irritatie
aanhoudt: raadpleeg een arts.

Schilder in een goed geventileerde ruimte!
Als er gezondheidsproblemen optreden:
raadpleeg een arts. Maak een afspraak met
uw arts als de huidirritatie aanhoudt.
Controleer het artikel voor elk gebruik op be-
schadigingen. Het artikel mag alleen in goede
staat worden gebruiki!

Gebruik

Lees de volgende tips voordat u met schilderen

begint.

WAARSCHUWING! Verf kan hardnekkige

vlekken achterlaten. Draag tijdens het schilderen

een overall of oude kleding en dek de vloer en

meubels af!

* Gebruik altijd een geschikte, waterdichte on-
derlegger ter bescherming van oppervlakken

zoals tafelbladen en vloerbedekkingen.

* Let erop dat het artikel niet in contact komt met
textiel zoals kleding, tapijten en gestoffeerde
meubels.

* Sluit de viltstiften na elk gebruik of.

* Was uw handen grondig na elk gebruik van
het artikel.

* Reinig penselen na elk gebruik.
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Zorg tijdens het schilderen voor voldoende
licht en ruimte. Het schilderij moet tussen de
afzonderlijke verflagen door grondig drogen.
Schilder alleen in een goed geventileerde
ruimte.

Opslag, reiniging

Bewaar het artikel wanneer u dit niet gebruikt
altijd droog en schoon op kamertemperatuur.
Verwijder met water en een mild reinigingsmid-
del eventuele resten op voorwerpen. Reinig
penselen na elk gebruik. Bescherm tegen hitte
en direct zonlicht.

BELANGRIJK! Reinig nooit met agressieve reini-
gingsmiddelen.

Afvalverwerking

® Voer het artikel en de verpakkingsmateri-
oA alen af in overeenstemmi:g metgde
%A actuele lokale voorschriften. Berg
verpakkingsmaterialen (zoals bv.
foliezakjes) op buiten het bereik van kinderen.
Bijkomende informatie over de afvoer van het
onbruikbaar geworden artikel krijgt v bij uw
gemeente- of stadsbestuur. Voer het artikel en de
verpakking milieuvriendelijk af.
/), De recyclingcode dient om verschillende
a’:) materialen voor recyclingdoeleinden te
YY  kenmerken. De code bestaat uvit een
recyclingsymbool voor de recyclingeyclus en
een nummer dat het materiaal kenmerkt.

Serviceafhandeling
IAN: 470581_2407
Service Belgié

Tel. 0800 12089
E-Mail: deltasport@lidl.be

(ND Service Nederland
Tel.: 0800 0249630
E-Mail: deltasport@lidl.nl
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Herzlichen Glickwunsch!
Mit Ihrem Kauf haben Sie sich fir einen hoch-
wertigen Artikel entschieden. Machen Sie sich
vor der ersten Verwendung mit dem Artikel
vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die
M nachfolgende Gebrauchsanwei-
sung.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Be-
wahren Sie diese Gebrauchsanweisung gut auf.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang

1 x Malkoffer
30 x Wachsmalstift
12 x Wassermalfarbe
12 x Filzstift
10 x Olkreide
8 x Buntstift
1 x Anspitzer
1 x Radiergummi
1 x Mischpalette
1 x Pinsel
1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten

& Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
12/2024

C E Hiermit erklért Delta-Sport Handelskon-

tor GmbH, dass dieser Artikel mit den

grundlegenden Anforderungen und

den Gbrigen einschlégigen Bestimmun-
gen Ubereinstimmt.

BestimmungsgemadBe
Verwendung

Dieser Artikel ist ein Spielzeug und fiir Kinder
ab 3 Jahren geeignet. Der Artikel ist fir den pri-
vaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
konzipiert worden.

A Sicherheitshinweise

ACHTUNG! LESEN SIE VOR DER ERSTEN
VERWENDUNG DIE SICHERHEITSHINWEISE!
BEFOLGEN SIE DIE SICHERHEITSHINWEISE!

¢ Achtung. Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten
geeignet. Erstickungsgefahr. Kleine Teile.
Achtung! Der Anspitzer enthélt funktionsbe-
dingt eine scharfe Kante. Verletzungsgefahr.
Lassen Sie Kinder nie unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungs-
gefahr.

Reinigen Sie lhre Hénde nach dem Malen
grindlich.

Vermeiden Sie Kontakt mit den Augen. Im Fal-
le eines Augenkontaktes: Einige Minuten unter
flieBendem Wasser ausspiilen. Kontakilinsen
entfernen, wenn sich diese leicht entfernen
lassen. Wenn die Irritation anhélt: Suchen Sie
einen Arzt auf.

* Malen Sie an einem gut belisfteten Ortl Wenn
gesundheitliche Probleme auftreten: Suchen
Sie einen Arzt auf. Im Falle einer anhaltenden
Hautreizung konsultieren Sie Ihren Arzt.
Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Beschadigungen. Der Artikel darf nur in
einwandfreiem Zustand verwendet werden!

Verwendung

Lesen Sie die folgenden Tipps, bevor Sie mit

dem Malen beginnen.

WARNUNG! Farben kénnen hartndckige Fle-

cken hinterlassen. Tragen Sie beim Malen einen

Overall oder alte Kleidung und decken Sie den

FuBboden und Mé&bel ab!

* Verwenden Sie stets eine geeignete, wasser-
dichte Unterlage zum Schutz von Oberfl-
chen, wie z. B. Tischplatten, Bodenbeldgen
0. A.

* Achten Sie darauf, dass der Artikel nicht in
Kontakt mit Textilien, wie z. B. Kleidung, Teppi-
chen, Polstermébeln o. A., kommt.

* VerschlieBBen Sie die Filzstifte nach jeder
Verwendung.

* Waschen Sie nach jeder Verwendung des
Artikels grindlich die Hénde.

* Reinigen Sie Pinsel nach jeder Verwendung.
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* Achten Sie beim Malen auf ausreichend Licht
und Platz. Das Bild muss zwischen den einzel-
nen Farbschichten griindlich trocknen. Malen
Sie nur an einem gut belifteten Ort.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken und sauber bei Raumtemperatur.
Entfernen Sie eventuelle Ricksténde auf
Gegensténden mit Wasser und einem milden
Reinigungsmittel. Reinigen Sie Pinsel nach jeder
Verwendung. Vor Hitze und direkter Sonnenein-
strahlung schiitzen.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

.‘. Entsorgen Sie den 'Arvﬁke| und die
%n Verpackungsmaterialien entsprechend

den aktuellen 6rilichen Vorschriften.

Bewahren Sie Verpackungsmaterialien
(wie z. B. Folienbeutel) fir Kinder unerreichbar
auf. Weitere Informationen zur Entsorgung des
ausgedienten Artikels erhalten Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung. Entsorgen Sie
den Artikel und die Verpackung umweltscho-
nend.

/. Der Recycling-Code dient der Kennzeich-
a’:) nung verschiedener Materialien zur
YY  Rickfihrung in den Wiederverwertungs-
kreislauf (Recycling). Der Code besteht aus
einem Recyclingsymbol fir den Verwertungs-
kreislauf und einer Nummer, die das Material
kennzeichnet.

Serviceabwicklung
IAN: 470581_2407
Kundenservice Deutschland

Tel. 0800 5435 111

E-Mail: deltasport@lidl.de
Service Osterreich

Tel.. 0800 447744

E-Mail: deltasport@lidl.at
@ Service Schweiz

Tel. 0800 56 44 33

E-Mail: deltasport@lidl.ch
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